
دكتر علي نجار پوريان
دكتراي علوم قرآن و حديث و مدرس دانشگاه فرهنگيان تهران

اشاره
در اين نوش�تار برآنيم ت�ا ب�ه ژرفك‌اوي كوتاهي دربارة 
معاني »تفس�ير و تأويل« و فرق آن دو ب�ا يكديگر بپردازيم. 
ابتدا در بخش اول، معاني لغوي واژه‌هاي مذكور را مي‌آوريم و 
آنگاه در بخش دوم، به تعاريف اصطلاحي آنها نگاهي خواهيم 
افكند. سپس فرق‌هايي را كه ميان »تفسير« و »تأويل« وجود 

دارد، بيان ميك‌نيم.

كليدواژه‌ها: معاني، معاني تفسير و تأويل، تفسير، تأويل

الف( معاني لغوي واژۀ تفسير
اصح��اب لغت گفته‌اند: كلمة تفس��ير در لغ��ت به معني 
»روشن‌كردن و تبيين« است. اهل ادب معتقدند، كلمة تفسير 
از مادة »فس��ر« و يا از مادة »سَفر« و مقلوب سفر است كه هر 
بح«:  دو به معني »كش��ف« به‌كار مي‌روند: مانند: »اَس��فَرَ الصُّ
يعني صبح روش��ن شد و مانند »اس��فرت المرأه عن وجهها«: 
يعني زن روي باز نمود و صورتش نمايان شد ]شيخ طبرسي، 

سال 1378: 13[. تفاوت این دو آن است که »سَفر« به معني 
كشف ظاهري و مادي »فسر« به معني كشف باطني و معنوي 
به‌كار م��ي‌رود، چنان‌كه راغب در مفردات مي‌گويد: »الفس��ر: 
اظهار المعني المعقول« ]راغب اصفهاني، سال 1370: 394[. 
براي نمونه، نظرات چند تن از بزرگان لغت عرب را دربارة واژة 

تفسير مي‌آوريم: 
ابن‌منظور مي‌گويد: »الفسر: البيان و كشف المغطّي«: فسر 
به معني بيان و كش��ف‌كردن چيز پوش��يده است ]ابن‌منظور، 

سال 1365: 587[. 
ابن‌ف��ارس گفته اس��ت: »الفس��ر تدل علي بيان ش��يءٍ و 
ايضاحه« ]ابن‌فارس، س��ال 1380، ج 4: 504[. فس��ر دلالت 

مي‌كند بر آشکار نمودن چيزي و روشن ساختن آن.
صاحب »قاموس المحيط« مي‌نويسد: »... الفسر: الابانه و 
كشف المغطي و هو كشف المراد عن المشكل« ]فيروزآبادي، 

سال 1372: 587[.
در »المنجد« آمده است: »التفسير الكشف، الايضاح، البيان« 

10
دورۀ  دهـــــــــم 
شـمــــــــــارۀ 4  
تابستان   1392  



سيوطي در الاتقان مي‌گويد: »التفسير تفعيل من الفسر و 
هو البيان و الكش��ف و يقال هو مقلوب السفر« ]سيوطي، سال 

1378، ج 2، 173[.
واژة تفسير چه از مادة »فسر« و چه از »سفر« مشتق شده 
باش��د، به معناي كش��ف‌كردن، برملاساختن، تبيين و توضيح 
اس��ت. مفس��ر، كلامي را كه براي ش��نونده نامأنوس است، با 
جملات مأن��وس و روش‌تر بيان مي‌كند تا به معناي موردنظر 
راهنمايي ش��ود. پس مي‌توان گفت: »با عمل تفس��ير، متن يا 

گفتار شفاف مي‌شود و معناي خود را نشان مي‌دهد.«

ب( تعاريف لغوي واژۀ تأويل
كلمة تأويل از مادة »اوَل« به معني رجوع اس��ت. صاحب 
«؛ آل اليه يعني  قاموس گفته است: »آل اليه: رَجَعَ، و عنه ارَِتَدَّ
به س��وي او برگشت و با »عن« متعدّي مي‌شود1! راغب گويد: 
»تأويل برگرداندن چيزي اس��ت به پايان و نتيجه‌اي كه از آن 
مراد است؛ خواه گفتاري باشد، خواه كرداري، دليل اين سخن، 
اين قول از قرآن اس��ت: »ذلك تأويل ما لم تسطع عليه صبراً« 
]ذهبي، سال 1380، ج 1: 16؛ به نقل از قاموس، ج 3: 133[.
ابن فارس در »مقايس اللغه« آورده است: »اوَّل«، داراي دو 
اصل است: 1. ابتداي امر. واژة اوَل، به معناي ابتدا، از اين اصل 
اس��ت؛ 2. انتهاي امر. تأويل كلام به معاني عاقبت و س��رانجام 

كلام، از اين باب است ]ابن فارس، سال 1365، ج 1: 97[؛
جوهري در صحاب مي‌نويس��د: »آلَ يعني رَجَعَ و التأويل 
تفس��ير ما يوول اليه الش��ي« ]حماد جوهري، سال ؟؟؟، ج 1: 
29[. در مجموع چهار معنا براي تأويل ارائه ش��ده اس��ت كه 

عبارت‌اند از: 1. مرجع و عاقبت؛ 2. سياس��ت كردن؛ 3. تفسير 
و تدبير؛ 4. انتقال از معناي ظاهري لفظ به معناي غيرظاهر.

در ميان اين معاني، در كلام قُدما، بيش از همه معناي اول 
و س��پس معناي دوم و سوم قابل ذكر است و معني چهارم را 

بيشتر در معاجم متأخر ميي‌ابيم.

الف( تعريف اصطلاحي تفسير
تفس��ير در اصطلاح دانشمندان زبان عرب و قرآن‌پژوهان، 
همان »علم فهم قرآن« است. اين واژه در قرآن مجيد تنها در 
يك مورد به‌كار رفته كه به معني »ش��رح و تفصيل« اس��ت. و 
»لا ياتونك بمثل الا جئناك بالحق و احسن تفسيراً« )فرقان/ 
32(، واژة تفسير با مشتقات آن در احاديث اعم از عامه و اماميه 

بسيار ديده مي‌شود.
نظرات برخي از قرآن‌پژوهان را در اين‌باره مي‌آوريم: 

1. بدرالدين زركشي در تعريف تفسير گفته است: »تفسير 
علمي اس��ت كه با آن، كت��اب خداوند كه ب��ر پيامبرش نازل 
ش��ده است، فهميده مي‌ش��ود و بيان معاني و استخراج احكام 
و حكمت‌هاي آن انجام مي‌گردد.« ]زركش��ي، سال 1376، ج 

.]13 :1
2. بعضي گفته‌اند: »تفسير بيان كلام‌الله و بيان الفاظ قرآن 

و مفهومات آن است.« ]ذهبي، سال 1379، ج 1: 15[.
3. زرقاني مي‌گويد: »تفس��ير عبارت از دانش��ي است كه 
بحث مي‌كند از مرادالله در قرآن به‌قدر طاقت بشري«. ]زرقاني، 

سال 1360، ج 2: 4[.
4. ابوحيان در بحرالمحيط مي‌گويد: »تفسير علمي است 

تفسير در اصطلاح دانشمندان زبان عرب و 
قرآن‌پژوهان، همان »علم فهم قرآن« است. اين واژه 

در قرآن مجيد تنها در كي مورد به‌كار رفته كه به 
معني »شرح و تفصيل« است. و »لا ياتونك بمثل الا 

جئناك بالحق و احسن تفسيراً« )فرقان/ 32(، واژۀ 
تفسير با مشتقات آن در احاديث اعم از عامه و اماميه 

بسيار ديده می‌شود
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كه در آن بحث مي‌شود از چگونگي تلفظ قرآن و مدلولات 
و اح��كام ف��ردي و تركيبي و معاني آنها كه در حال تركيب به 
معاني آنها حمل مي‌شود و تتمه‌هايي بر اينها« ]ابوحيان، سال 

1361، ج 1: 14 و 13[.

ب( تعريف اصطلاحي تأويل
برخلاف تعريف اصطلاحي »تفس��ير« كه تقريباً همة آنها 
قابل برگش��ت به يك معني بود، »تأويل« از واژه‌هايي اس��ت 
ك��ه در ادبيات قرآني اهميت به‌س��زايي دارد و امروزه در اكثر 
حوزه‌ه��اي معرفت ديني هم‌چون تفس��ير، كلام، اصول، فقه، 
فلس��فه و عرفان،‌ جايگاه ويژه‌اي يافته است. در ميان متفكران 
غربي، تأويل با عنوان »هرمنوتيك« شناخته شده است. اين واژه 
نخستين بار در كتاب »هرمنوتيك مقدس« اثر جي. سي‌دانها 
وس��ر ـ كه در سال 1654 ميلادي تأليف شده ]احمدي، سال 
1377، ج 2: 498[ آمده اس��ت. معمولًا متفكران غربي، تأويل 
را با علوم باطني يكس��ان انگاش��ته‌اند و چه بسا اين در اذهان 
برخي از انديش��ه‌وران مسلمان نيز اثر گذاشته و تأويل قرآن را 
به معناي تفس��ير باطني قرآن پنداشته‌اند. اين در حالي است 
ك��ه واژة تأويل علاوه بر معناي لغوي، در هر يك از حوزه‌هاي 
معرفت ديني، اصطلاحي خاص شده است. خلط ميان معناي 
لغوي و اصطلاحي تأويل س��بب اشتباه در تفسير متون ديني 
مي‌ش��ود. اين‌جاس��ت كه تحقيق در »معناشناسي تأويل« در 
ه��ر يك از حوزه‌هاي معرفت ديني ضرورت ميي‌ابد. اين كلمه 

شانزده بار در قرآن آمده كه سه مورد آن دربارة قرآن است.
در اينج��ا، ابتدا اهم تعاريف تأوي��ل و آن‌گاه تعريف مورد 

قبول را مي‌آوريم.
1. تفس��ير كلام و تبيين معن��اي آن، اعم از اينكه موافق 
ظاهر كلام باشد يا مخالف آن ]ذهبي، ج 1: 15؛ طبرسي، سال 

؟؟؟، ج 1: 408[.
2. تأويل مراد اصلي كلام اس��ت. اگر گفته شود: »طلعت 

الشمس« تأويل آن نفس طلوع شمس است.
3. حم��لِ لفظِ داراي معاني گوناگون بر يكي از آن معاني 

است؛ معنايي كه ادلّه بر مراد بودن آن دلالت دارد.
4. معن��اي مخالف ب��ا ظاهر لفظ را گوين��د. اين معنا نزد 

متأخران شايع است.
دربارة تأويل، در ميان مفس��ران اخت�الف نظر وجود دارد. 
علامه طباطبايي اين نظريه‌ها را كه بيش از ده مورد است، نقد 
و بررس��ي كرده و در نهايت نظرية خود را به‌طور مستدل بيان 
كرده است. مرحوم علامه رأي خود را اين‌گونه طرح كرده است.

بنابراي��ن تعريف، ميان تأويل و تفس��ير فرقي نيس��ت و 
اين دو »مترادف« هس��تند. اين تعريف در نزد علماي متقدم 
مطرح بوده، چنان‌كه مجاهد و طبري در تفسير خود هرجا كه 
مي‌گويد تأويل آيه اين است، مرادش همين معني است؛ يعني 

تفسير آيه چنين است.
علاوه بر اين نظر اس��ت كه تأويل قرآن كه مس��تند تمام 
مضامين قرآن اس��ت، در جايگاهي اس��ت ك��ه خداوند آن را 
»كتاب حكيم« ناميده است ]الميزان، سال 1370، ج 3: 54[! 
ايش��ان در آيات زي��ر »ام‌الكتاب«، »لوح محف��وظ« و »كتاب 

مكنون« را جايگاه تأويل قرآن مي‌داند: 
ـ انه في ام الكتاب لدينا لعلي حكيم ]زخرف/ 4[.

ـ بل هو قرآن مجيد في لوح محفوظ ]واقعه/ 77[.
مرح��وم طباطبايي از آية »كتاب احكمت آياته ثم فصلت 
من لدن حكيم خبير« استفاده مي‌كند كه قرآن قبل از نزول و 
مفصل‌ش��دن به صورت آيات و سور، از حقيقتي واحد و بسيط 
برخوردار بوده اس��ت! مرحوم آيت‌الله معرفت با ديدگاه علامه 
طباطبايي مخالفت كرده و آنها را نظرياتي بدون دليل انگاشته 
است. ايشان براي تأويل دو معنا ارائه مي‌دهد كه يكي به آيات 
متش��ابه اختصاص دارد و ديگري به هم��ة آيات قرآن مربوط 
مي‌شود. آن دو معنا عبارت‌‌اند از: 1. توجيه متشابه به يك وجه 
صحيح؛ 2. معناي دوم براي كلام كه در طول معناي اول قرار 

دارد و از آن به بطن تعبير مي‌شود.
ايشان نيز معتقد است، مراد از آنچه در قرآن تحت عنوان 
»لوح محفوظ«، »كتاب مكنون« و »ام‌الكتاب« آمده، علم ازلي 
و مكنون پروردگار است. در فرض پذيرش اين مطلب كه وراي 
اين كتاب، كتاب ديگ��ري در ام‌الكتاب وجود دارد كه »علي« 
و »حكيم« اس��ت، دليلي وجود ندارد ك��ه تأويل قرآن، همان 

حقيقت »علي و حكيم« باشد. 
براس��اس ديدگاه آيت‌الله معرفت ـ كه مختار ما نيز هست 
ـ اگ��ر تأويل از قبيل حيق خارجيه باش��د، به حقايقي منتهي 

مرحوم طباطبايی از آيۀ »كتاب احكمت آياته
 ثم فصلت من لدن حكيم خبير« استفاده 

مي‌كن���د كه قرآن قب���ل از نزول و 
مفصل‌ش���دن به صورت آيات 

و س���ور، از حقيقت���ي واحد 
و بس���يط برخوردار بوده 

است
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مي‌ش��ود كه از دسترسي عموم خارج است و البته داراي اجزا 
و فصول اس��ت. براي چنين تأويل و قرآني كه بس��يط و فاقد 
اجزاست و فهميدني نيست، چه فايده‌اي مترتب است؟ به هر 
حال تفس��ير و تأويل، هر دو فرايندي هستند براي دستي‌ابي 
به مداليل و معان��ي كلام؛ منتهي ابهاماتي را كه در خود لفظ 
وجود دارد، برطرف مي‌س��ازند؛ مثلًا »فاكه��ه و ابّاً« اما تأويل، 
برطرف‌كنندة انگيزه‌هاي شك و اشتباه از پيرامون كلام است.

تأوي��ل »عبارت از واقعيتي اس��ت كه تكيه‌گاه و مس��تند 
بيانات قرآني است؛ از حكم و مواعظ گرفته تا آياتي كه متضمن 
بيان حكمت است، تمامي بر آن استناد دارد ]طباطبايي، سال 
1378، ج 3: 53[. علاوه در جاي ديگر مي‌نويسد: »تأويل قرآن 
نه از نسخ الفاظ است و نه از نسخ معاني و مدلولات الفاظ، بلكه 
از ام��ور خارجي و عيني اس��ت ]همان، ج 3: 27[. ايش��ان در 
جاي ديگر مي‌فرمايد: »تأويل قرآن، مدلول الفاظ قرآن نيست، 
بلكه بالاتر ازآن اس��ت كه شبكة الفاظ بتواند بدان دست يابد. 
علامه بر اين تأكيد دارد كه همة آيات قرآن داراي تأويل است 
]هم��ان، ص 49[. او معتقد اس��ت، ماوراي اي��ن قرآن، كه آن 
را مي‌خواني��م و معاني‌اش را مي‌فهميم، امر ديگري اس��ت كه 

نسبت آن با قرآن، نسبت روح به جسد و ممثل با مثل است.

فرق تفسير با تأويل
عده‌اي از محققان معتقدند كه تفس��ير عبارت اس��ت از: 
»ش��رح و گزارش لفظي كه صرفاً متحمل يك وجه باشد. ولي 
تأويل توجيه لفظي اس��ت كه متحمل وجوه و معاني مختلف 
باشد و مؤول لفظ را با استفاده و استمداد از شواهد، به يكي از 
آن وجوه حمل كند. به‌هر حال، در فرق تفسير و تأويل، اقوال 

و نظرهاي گوناگوني وجود دارد كه برخي از آنها را مي‌آوريم:
1. راغب اصفهاني گفته اس��ت: تفسير اعم از تأويل است. 
تفسير بيشتر در الفاظ به‌كار مي‌رود و هم در كتاب‌هاي الهي و 

هم در ساير كتاب‌ها واقع مي‌شود اما تأويل بيشتر در معاني و 
جملات به‌كار مي‌رود و اكثراً در كتاب‌هاي الهي انجام مي‌گيرد 

]راغب اصفهاني، سال 1377: 31[. 
2. ابوعبي��ده و عده‌اي گفته‌اند: »تفس��ير و تأويل به يك 

معني هستند4«.
3. عده‌اي گفته‌اند: »تفسير تعيين كردن آن است كه مراد 
از الفاظ همين معني اس��ت و ش��هادت‌دادن به اينكه خداوند 
همان منظور را از آن لفظ داشته است. پس اگر دليل قطعي بر 
آن باشد، صحيح، وگرنه تفسير به رأي است كه از آن نهي شده 
است )تفسير غيرمجاز( و تأويل ترجيح‌دادن يكي از احتمالات 
است بدون قطع و شهادت بر خداوند نسبت به آن ]ابن‌تيميه، 

سال 1371: 8[.
4. برخي گفته‌اند: تفسير فقط از پيروي و روايت به‌دست 

مي‌آيد و تأويل به استنباط انجام مي‌شود ]همان، ص 10[.
5. عده‌اي معتقدند، تفس��ير بيان وضع الفاظ است به‌طور 
حقيقت يا مجاز، مانند تفس��ير صراط به طريق و تفسير صيّب 
به مطر. تأويل بيان باطن لفظ است كه از اول، يعني بازگشت 
به عاقبت امر، گفته ش��ده اس��ت. بنابراين، تأويل خبردادن از 
حقيق��ت مراد و تفس��ير خبر دادن از دليل مراد اس��ت. مانند 
اينكه خداوند فرموده: »ان ربك لبالمرصاد«، تفسيرش چنين 
است: مرصاد از »رصد« گرفته شده. رَصَدتُه يعني رقبته )آن را 
زيرنظر گرفتم و مراقبش بودم( تأويل آن چنين است: هشدار 
از مسامحه در امر خداوند و بر حذر داشتن از غفلت در آمادگي 

و مهيا بودن براي عرصه بر خداوند ]همان، ص 10[.
2. علامه طباطبايي تأويل را مرحله‌اي بالاتر از تفس��ير و 
تنزيل مي‌داند. او مراد از تأويل را همان حقايق غيرمحس��وس 

مي‌داند كه در قالب بيان لفظي بشري نمي‌گنجد.

منابع
1. علامه طباطبايي، محمدحسين، تفسيرالميزان، ج 3

2. شاكر، محمدكاظم، روش‌هاي تأويل آيات
3. ذهبي، التفسير و المفسرون، ج 1

4. راغب اصفهاني، مفردات
5. سيوطي، جدال الوين، الاتقان، ج 2

6. ابن‌فارس، مقاييس اللغئ، ج 4، 1365
7. طبرسي، مجمع‌البيان، ج 6، 1378
8. ابن‌منظور، لسان‌العرب، ج 8، 1380

9. جوهري، صحاح‌اللغئ، ج 1، 1373
10. زركشي، البرهان في علوم القرآن، ج 1، 1376

11. زرقاني، مناهل العرفان في علوم القرآن، ج 1، 1360
12. معرفت، التمهير في علوم القرآن، ج 1، 1377

13. ذهبي، التفسير و المفسرون، ج 1، 1379

عده‌ای از محققان معتقدند كه تفسير عبارت
 اس���ت از: »ش���رح و گزارش لفظ���ی كه صرفاً 
متحمل كي وجه باشد. ولي تأويل توجيه 
لفظی اس���ت كه متحم���ل وجوه و 
معاني مختلف باش���د و مؤول 
لفظ را با استفاده و استمداد از 
شواهد، به كيی از آن وجوه 
حمل كند
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